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Giovanni Armillotta

LA LUNGA STRADA BALTICA
VERSO LA LIBERTA

Prolegomeni alla storia di Estonia, Lettonia e Lituania



Introduzione

Sono lieto di presentare questo volume sulla storia di Estonia,
Lettonia e Lituania realizzato da uno studioso dai molteplici in-
teressi — come attestano le numerose pubblicazioni su argo-
menti disparati — la cui curiositd e capacita di approfondimento
delle tematiche trattate gli arrecheranno — sono certo — molte
soddisfazioni.

Il testo & di estrema attualitd potendo avere nelle parole del
Presidente Bush in visita a Riga nel maggic del 2005
un’introduzione ancor piu appropriata della mia. Questi tre Pae-
si baltici, le cui bandiere nazionali, come ricorda 'autcre, sven-
tolavanc a Washington sin dai tempi della Guerra Fredda, han-
no aperto negli ultimi anni una breccia nello spazio ex-sovietico
entrando a fare parte sia della Nato che dell'Unione europea,
passaggi quest'ultimi che, sctto molteplici punti di vista (in parti-
colare per quanto attiene l'adesione all'Ue il 1° maggio del
2004), costituiscono gli eventi pit importanti della storia recente
delle Repubbliche baltiche in parola. La militanza filostatuniten-
se & stata poi comprovata dagli impegni assunti in Afganistan e
in lrag.

A sessanta anni dalla fine della Seconda Guerra Mondiale (in
Eurcpa) e della sconfitta del nazismo, Bush ha voluto porre
l'accento sul ruclo di faro delle liberta e della democrazia che
Estonia, Lettonia e Lituania hanno assunto, un'esperienza a cui
si ispirano tanti altri Paesi a cominciare dalla Georgia e
dall'Ucraina, per quanto le loro rivoluzioni colorate abbiano in
parte ricalcato, nelle dinamiche secondo le quali si sono svilup-
pate, soprattutto gli eventi del 6 Ottobre del 2000 a Belgrado,
che hanno portato alla destituzione di Milogevié.

L'inscfferenza di Mosca rispetto a quanto sta accadendo é for-
se ben esemplificata dalla dottrina Ivanov (dal nome del Mini-
stro della Difesa estensore) che rinviene nella penetrazione mi-
litare di altre potenze (leggasi gli Stati Uniti) nell’ “estero vicino”
una minaccia alla propria sicurezza. Eppure il disegno statuni-
tense non si limita alla mera dislocazione di soldati. E quanto ri-



corda il Presidente georgiano Mixeil Saakasvili che dopo esse-
re stato ricevuto alla Casa Bianca dichiara: “gli americani inten-
dono creare una cintura di Paesi democratici attorno il Medio
Criente ed anche attorno la Russia. La geopolitica americana
non consiste solamente nelle stabilimento di basi militari es-
sendo pil complicata. Washington intende infatti impiantare un
modello di gestione economica e politica fondato sui valori de-
mocratici, che sono poi quelli degli Stati Uniti e deII’Europa’”.
Non deve sorprendere I'apparente sovrapposizione tra cordone
di sicurezza nella prospettiva russa e cordone democratico in
quella americana, dal momento che per gli Stati Uniti democra-
zia & sinonimo di sicurezza. Quanto spiegato da Saakasvili &
confermato dalla seguente dichiarazione di Bush a Riga duran-
te la conferenza stampa:

“I wilf continue fo speak as clearly as I can to President Putin that it's in
his country’s interest that there be democracies on his borders. [ mean,
after all, look at the three nations here. These are peaceful, prosperous
nations that are good neighbors with Russia, and good neighbors
elsewhere™.

Estonia, Lettonia e Lituania da parte loro non possono certo i-
gnorare la geografia e voltare le spalle al gigante russo che de-
tiene ancora le leve del potere nel settore energetico. Alcuni po-
litici e centri di ricerca baltici, in consonanza con un contesto in-
ternazionale ineludibile, hanno accarezzato lidea di fare
dell'area un ponte privilegiato tra 'Ue e la Russia. Tale idea po-
tra tradursi in realta allorguando la cosiddetta questione dei
‘non-cittadini” che riguarda in particolare parte della minoranza

' MaRIE JEGO, Thiissi entre Moscou et Washington, in “Politique Internationale”,
N. 104, été 2004.

% “Continuerd a dirlo nella maniera piu chiara possibile al Presidente Putin che &
nell'interesse del suoc Paese che ci siano democrazie ai propri confini. Intendo
affermare, malgrado tutto, di guardare a quelle tre nazioni. Sono pacifiche e
prosperose, buone vicine della Russia, & buone vicine di altri Stati”. Remarks
with President Vike-Freiberga of Latvia, President Riititel of Estonia and Fresi-
dent Adamkus of Lithuania, Latvian Society House, Riga (Latvia),
www .state.gov.



russofona in Estonia e Lettonia sara risolta. Cosi il Presidente
Bush:

“The promise of democracy starts with national pride, and independ-
ence, and elections. But it does not end there. The promise of democ-
racy is fulfited by minocrity rights, and equal justice under the rufe of
law, and an inclusive society in which every person belongs. A couniry
that divides into factions and dwelfs on old grievances cannot move
forward, and risks sliding back info tyranny. A country that unites all its
people behind common ideals will multiply in strength and confidence.
The successful democracies of the 21st century wilf not be defined by
blood and soil. Successful democracies will be defined by a broader
ideal of citizenship — based on shared principles, shared responsibili-
ties, and respect for alr’.

Per alcuni versi la lunga strada baltica verso la libertd non & an-
cora terminata.

Roberto Nocella
Secondo Segretario all Ambasciata d'italia a Jerevan (Armenia), e componente
del Consiglio Redazionale di “Limes’, rivista italiana di geopolitica

P4a speranza della democrazia nasce con I'orgoglio nazionale, l'indipendenza
e le elezioni. Ma non finisce la. La speranza della democrazia ¢ adempiuta at-
traverso i diritti della minoranza, la giustizia equa sotto il governo della legge e
una societa intera a cui ogni persona sente di appartenere. Un Paese che si di-
vide in fazioni e resta legato ad antichi torti subiti non pud andare avanti, e ri-
schia di scivolare nella tirannia. Un Paese che unisce tutto il proprio popolo die-
tro agli ideali comuni, moltiplichera forze e fiducia. Le democrazie del XXl seco-
lo che avranno buon esito non saranno determinate dal sangue e dalla terra.
Esse si fonderanno su un pit ampio ideale di cittadinanza — basato sulla condi-
visione di principi, responsabilita e rispetto per tutti”. President Discusses Free-
dom and Democracy in Latvia, The Small Guild Hall, Riga (Latvia),
www .state.gov.



Premessa

Prima della nuova indipendenza — secondo il diritto internazio-
nale e nella prassi diplomatica — i tre Paesi baltici continuavano
ad essere riconosciuti come Stati nazionali, solo temporanea-
mente impediti nell'esercizio effettivo di talune prerogative so-
vrane. Gli organi costituzionali, aboliti nell'interno, sussistevano
allestero dove operavano legittime rappresentanze diplomati-
che con pieno riconoscimento dei governi presso | quali esse
erano riconosciute. Per oltre mezzo secolo (1940-91) alcuni
Stati hanno intrattenuto relazioni con i governi baltici in esilio,
formatisi all’indomani della penetrazione sovietica: Canada (Li-
tuania), Stati Uniti d’America (Estonia, Lettonia, Lituania), Uru-
guay (Lituania). Si aprirono legazioni lituane in esilio anche in
Gran Bretagna e Francia. Australia e Repubblica Federale di
Germania hanno sempre riconosciuto la nozione di Stato balti-
co. Il Vaticano, invece, riteneva autorizzate le tre Nunziature
Apostoliche in Estonia, Lettonia e Lituania, chiuse dai Sovietici
nel 1940. Inoltre il Corpo Diplomatico presso la Santa Sede
comprendeva la rappresentanza lituana®.

Prima di svolgere le singole nazionalitd baltiche & necessario
sottolineare che il tema, a volte, riunisce monograficamente itre

““The Europa Year Book”, XXIV (1983), |l, alle voci: Canada, p. 32; United Sta-
tes of America, p. 1703; Uruguay, p. 1786; “Gazzefta ufficiale delle Comunita
europee’, N. C 42, 14.02.1983, p. 77, “Annuario Pontificio”, 1990, alle voci:
Rappresentanze Pontificie, pp. 1244, 1249; Corpo Diplomatico presso la Sanfa
Sede, p. 1274; anche, per comparazione precedente: “Annuario Pontificio”,
1961, alle voci: Rappresentanze defla S. Sede, pp. 989, 991; Eccellentissimo
Corpo Diplomatico presse la S.Sede, pp. 1000, 1003; Enciciopedia Cattolica,
Citta del Vaticano, 1951, VI, alla voce: Lituania, p. 1431, The Baltic States-The
Question of Recognition of the Soviet Baltic Republics by the Western Powers,
in The Realignment of Europe, a cura di ARNOLD J. TOYNBEE, London-New
York-Toronto, 1955, pp. 245-251; EDMUND JAN OsMmARCZYK, The Encyclopedia
of The United Nations and International Agreements, Philadelphia-London,
1985, alle voci: Estonia, p. 243, Latvia, p. 456; Lithuania, p. 476, BORIS MEIn-
NER, The Right of Self-Determination After Helsinki and its Significance for the
Baltic Nations, in “Case Western Reserve Journal of International Law”, Xl
(1981), pp. 375-384.
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Paesi. Il saggio, scritto dopo la seconda indipendenza di inizio
anni Novanta del secoloc scorso, procede ad un'analisi storica e
poi cronachistica degli eventi contemporanei, citando quale ap-
porto bibliografico, cid che ho consultato a quel tempo, ritenen-
do vano ed indicizzante aggiornare la pubblicistica ad oggi.

Un particolare ringraziamento all'Editore, Carmelo Modica, per
aver accettato la pubblicazione, la quale nei recenti tre lustri ha
trovato ostacoli o, nel miglior caso, proposte di opportuni filtri,
sempre con parere negativo dell’ Autore.

g.a
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1. Estonia-Eesti

Gli Estoni occuparono i territori attuali molti secoli prima di Cri-
sto, ma, organizzati in comunita fra loro indipendenti, non costi-
tuirono una salda unita politica. La lingua appartiene al gruppo
ugro-finnico, ramo balto-finnico. Fra le altre del gruppo I'estone
& vicino soprattutto al finnico (stomen), pur differenziandosi da
esso in misura tale da offrire i caratteri di un idioma a sé.
Combatterono contro Russi e Scandinavi durante i secc. X e XI;
fra il XII e Xl vennero a contatto con i Tedeschi, i quali nel
1207 invasero il Paese dopo vent'anni di lotte — grazie all’aiuto
dei Danesi — per poi convertirlo al Cristianesimo (nel 1193 Papa
Celestino Il aveva bandito una crociata contro gli Estoni, rifiu-
tantisi di abbracciare la Fede romana).

Il dominio congiunto provocd numerose insurrezioni nel XIV
sec.; nel 1346 la Danimarca cedé all'Ordine Teutonico (Ordo
Militiae Beatae Virginis Theutonicorum) i suci possessi, di che |
Tedeschi divennero i padroni assoluti della regione; opprimen-
do la popolazicne, e creando una nobiltd germanica come stru-
mento di controllo politico e sociale.

L'ordine monastico militare fu rovesciato nel 1561 dalla Svezia.
Nel primo quarto del XVIIl sec. I'Estonia entrd nell'orbita giuridi-
co-amministrativa della Russia, che elimind le conquiste sociali
del pericdo svedese.

Con gli anni, I'indebolirsi dell'autocrazia zarista favori gli Estoni:
nel 1905-07 scoppiarono dei moti, repressi ferocemente con
l'aiutc della nobilta tedesca, da sempre alleata degli zar. Il 14
luglio 1917 il Consiglio per la Salvezza dell'Estonia (permesso |l
12 aprile dal governo democratico di Kerenskij) assunse di fatto
lamministrazione del Paese, mentre un tentativo comunista lo-
cale d’imporre un sovet falli per 'avanzata delle truppe tede-
sche. Il 24 febbraio 1918 il CSE proclamé l'indipendenza. Evita-
ta la germanizzazione forzata grazie al ritiro dei Tedeschi
allindomani della sconfitta della Germania nel primo conflitto
mondiale, 'Estonia fu occupata dalle truppe bolsceviche, in se-
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guito respinte da una coalizione di Estoni, Finlandesi, Svedesi,
Russi controrivoluzionari, e della flotta dei Britannici. Finalmen-
te — il 2 febbraio 1920 — la Repubblica Socialista Federativa
Sovietica di Russia riconobbe il nuovo Stato: pace di Tartu
(Dorpat).

Chiusa fra Germania ed Unione Sovietica abbandond I''ntesa
Baltica (firmata il 12 settembre 1934) con Lettonia e Lituania e
— spinta dai tradizionali sentimenti antitedeschi e dalle costri-
zioni sovietiche — stipuld il 28 settembre 1939 un patto di mutua
assistenza con 'URSS, concedendo alcune basi strategiche e
lo stazionamento di truppe. Ma nel giugno 1940 il governo, in
conformité all’ultimatum sovietico (secondo le clauscle segrete
del Patto von Ribbentrop-Molotov, 23 agosto 1939), si dimise, e
una nuova amministrazione fu nominata su ispirazione del
Cremlino: Johannes Vares-Barbarus fu nominato primo mini-
stro. In luglio si tennero le elezioni, in cui presero parte solo i
candidati riconosciuti dallURSS: il 21 luglio il Parlamento pro-
clamd la Repubblica Socialista Sovietica, che dal 6 agosto en-
trd a far parte dellURSS.

Il governo comunista durd meno di un anno. In quel breve pe-
riodo, la politica sovietica consisteva di deportazioni in massa di
Estoni in Siberia (in una notte — 14 giugno 1941 — pit di diecimi-
la persone furono arrestate e deportate), espropriazioni, severe
restrizioni nella vita culturale, e l'introduzione dello stile di go-
verno bolscevico.

Nel corso della seconda guerra mondiale la Germania la occu-
pd dal luglio 1941 fino al settembre 1944 (Generalkommissariat
Ostland, composto anche di Bielorussia, Lettonia e Lituania: 17
novembre 1941). Dopo un tentativo di breve durata, mirante a
ristabilire I'indipendenza, I'Armata Rossa riprese l'intero territo-
rio e continud il processo di “sovietizzazione”. Dal 1949 molti
agricoltori estoni furono costretti a unirsi in aziende agricole col-
lettivizzate. L'industria pesante fu estesa, con investimenti con-
centrati nei settori di produzione dell'elettricita, e chimico. | mu-
tamenti  strutturali  nelleconomia si associarono  ad

13



un'accresciuta repressione politica, e le deportazioni continua-
rono fino alla morte di Stalin.

La pid evidente forma di opposiziche al dominio sovietico fu
quella dei metsavennad (confratelli della foresta): un movimen-
to di guerriglia, che continud a condurre operazioni armate con-
tro gli occupanti sino a meta degli anni Cinquanta. L'ultimo, Au-
gust Sabe, rimase nei boschi sinc al 1978. Individuato dalla po-
lizia segreta sovietica, cadde tentando la fuga, piuttosto che ar-
rendersi.

Verso la fine degli anni Sessanta, come in altre repubbliche so-
vietiche, iniziarono a trasparire le pit tradizionali forme di dis-
senso, concentrantisi in campo culturale — questa era la reazio-
ne alla crescente influenza degli immigrati russi e altri slavi.
Prima del 1940 gli Estoni costituivano quasi il 90% della popo-
lazione; poi ci furono i caduti nel corso del secondo conflitto
mondiale, in seguito fu sottoposta dai Sovietici ad un notevole
mutamento della sua fisionomia etnica, attraverso deportazioni
ed un costante flusso immigratorio russo che, pur non avendo
scalfito 'orgoglio nazionale, ha collocato i Russi-Slavi in incari-
chi politici di vertice, e direttivo nel campo dell’industria pesan-
te. Al censimento del 12 gennaio 1989 su 1.573.000 abitanti
(45.100 kmq.): 61,5% Estoni; 30,3% Russi; 3,1% Ucraini; 1,8%
Bielorussi; 1,1% Finlandesi. A una stima del luglio 2003 su
1.408.556 ab.: 68,4% Estoni; 25,7% Russi; 2,1% Ucraini; 1,2%
Bielorussi; 0,2% Finlandesi; 1,7% altri.

Durante gli ultimi anni Settanta e gli Ottanta del sec. XX il pro-
blema della “russificazione” e il degrado ambientale sono stati
sempre pill argomento di dibattito (come le prime dimostrazioni
di protesta contro il potenziamento nel nord-est di una miniera
all'aperto di fosforite).

Il governo in esilio costituito il 15 settembre 1992 da Mihkel Ma-
thiesen ad Enebyberg (nei pressi di Stoccolma), ha dichiarato
lintenzione di “continuare a preservare la propria continuita
constituzionale fino alla cessazione delloccupazione”, riferen-
dosi al gran numero di Russi che vivono in Estonia. Le truppe
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russe sono state presenti in Estonia fino al 1994 L'esecutivo
precedende di Heinrich Mark aveva consegnato il proprio man-
dato al governo di Tallinn. Il governo in esilio di Mathiesen e il
successivo di Kalev Ots, creato il 28 novembre 2003 (rientrato
perd in patria, a Némme), non sono pitl riconosciuti dalla co-
munita internazionale.

Meno di un terzo della popolazione si definisce religiosa. Di
questi il 15% & della Chiesa Evangelica Luterana Estone, il
14% cristianc-ortodosso, oltre a circa seimila Battisti e 3.500
Cattolici, nonché ad un'ulteriore minoranza di Ebrei.

Nel gennaio 1945 ha ceduto alla RSFS di Russia una parte del
distretto di Petseri (1.350 kmq.). Per gli sviluppi che hanno ri-
condotto all'indipendenza v. 4. La rinascita dei Paesi baltici.
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2. Lettonia-Latvija

| Lettoni, stanziatisi sull’attuale territorio, furono crganizzati —
sin dal Xl sec. — sotto dominazione straniera nei due Stati di
Livonia e Curlandia.

2.1. Livonia-Vidzeme

Regicne storica estendentesi fra il Golfo di Riga al Lago Peipsi.
Nel 1918 fu divisa fra Lettonia ed Estonia, in base alla frontiera
etnico-linguistica. deriva il nome dai primi abitatori, i Livi (o Li-
voni), tribl ugro-finnica quasi estinta.

Nel 100 dC Popoli baltici orientali (Lettoni-Lituani) traversarcno
la Daugava, conguistando tutta la Livonia meridionale.
S'installarono ancora piu a fondo intorno al 600, per la pressio-
ne degli Slavi. Completarono la conquista agl'inizi del Xl sec.,
anche si gia dall’800 furono costretti a cedere una piccola stri-
scia di terra ai Livi, i quali erano stati sospinti dai Curi fucri della
Curlandia settentrionale.

L'importanza strategica della Livonia la trasformd in oggetto di
interesse da parte di Lituani, Scandinavi e Russi. Nel 1186
l'arcivescovo di Brema fondd il Vescovado di Livonia. Il terzo
Vescovo di Brema, Albert von Buxhévden, eresse la citta di
Riga (1201) e I'anno dopo I'Crdine dei Portaspada, conferen-
dogli un terzo del Paese (1207). L'Ordine sottomise Livi, Curi
(stirpi finniche, oggi quasi estinte), Lettoni e Semgalli. Perd non
fu facile perseguire queste mete: nel 1236 I'Crdine fu distrutto
da Lituani e Semgalli, ed i resti si unirono all’Ordine Teutonioo5,

® ’'Ordine Teutonico assorbi il 12 maggio 1237 I'ivi gia operante Ordine Porta-
spada Frafres Militiae Christi. Quando il Gran Maestro, Alberto di Brandeburgo,
abbraccid il Protestantesimo (1525), i cavalieri Portaspada mediante una som-
ma di danaro si liberarono dall’obbedienza teutonica, & governarono la Livonia
sotto l'autorita dei propri Gran Maestri: Ordine di Livonia (GAETANC MORONI RO-
MANO, Dizionario di Erudizione Storico-Ecclesiastica, Venezia, XXXIX [1846], al-
la voce: Livonia, p. 82).
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che completd il dominio della parte lettone della regione. Poi,
una coalizione di Danesi e Teutonici sconfisse Russi ed Estoni,
assicurandola interamente alla Chiesa e all'Ordine (1246). Dal
punto di vista giuridico-formale |la Livonia faceva parte del Sa-
cro Romano Impero dal 1207, ma nello stesso tempo era pos-
sesso ecclesiastico con a capo il Vescovo di Riga, principe im-
mediato tedesco, in continua rivalitd con I'Ordine. Addirittura nel
1502 il Gran Maestro, Wolter von Plettenberg, sconfiggendo i
Moscoviti a Pskov, procurd una pace ultracingquantennale al
Paese, che rafforzd notevolmente le prerogative dell'Ordine.
Dal 1552 incomincid a diffondersi la Riforma, appoggiata dai
Teutonici non senza difficolta.

Il potere dell'Ordine, che durd sino al 1561, ridusse la popola-
zione alla stato di servitl della gleba e non permise il formarsi
di una classe dirigente lettone, favorendo la nobilta feudale te-
desca. Devastata da lvan IV [| come zar] i/ Terribile; in mano al-
la Polonia (1561-1621); possesso degli Svedesi (1621-1710); al
termine della grande guerra nordica — che segnd il crollo defini-
tivo della Svezia e il primo affermarsi della potenza della Russia
in Europa — fu ceduta a Pietro | #f Grande (1721). | Russi imme-
diatamente ristabilirono gli antichi diritti della nobilta, attenuati
dagli Svedesi, e ne aggiunsero di nuovi. Solo nel 1817-19 ven-
ne concessa la liberta perscnale ai contadini, che in seguito ot-
tennero la possibilita di acquistare la terra, ed altri diritti (1849);
al contempo si manifestavaneo i primi segni di un risveglio na-
zionale.

La lingua livone, in via di sparizione di fronte a lettone, estone e
russo, & ugro-finnica del gruppo finnico, distinta in tre dialetti.

2.2. Curlandia-Kurzeme
Abitata originariamente da Livi, Curi, Semgalli ed altre popola-

zioni lituane, fu percorsa gia dal Xl sec. da mercanti tedeschi.
Quest’attivita presto generd una colonizzazione, € si unl alla
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presenza di missionari. Da 11 a poco fu sottoposta alla Livonia
{1230) e convertita al Cristianesimo.

Fino al 1561 & indissolubilmente legata all’Crdine Teutonico.
Quando la politica espansionistica di Ivan IV [I] determing la cri-
si dei domini baltici germanici, iI Gran Maestro dell’Ordine di
Livonia, Gotardas Ketleris (Gotthard von Kettler), non potendo
resistere ai Russi, chiamd in suo soccorso Sigismondo |l Augu-
sto |, il quale prese le armi a condizione che il Paese venisse
secolarizzato, trasformandosi in un ducato vassallo del regno di
Polonia. Con i Ketleris (von Kettler) (1562-1587) inizid la casa-
ta dei sei duchi, contrassegnata da una saggia politica di auto-
nomia e buon governo.

| Ketleris lottarono contro la nobilta feudale per il rafforzamento
dello Stato; assicurarono la neutralitd fra Svezia, Polonia e
Russia, preservando a lungo la Curlandia dalle devastazioni; ri-
ordinarono gli affari ecclesiastici; elevarono culturalmente il
Paese; svilupparono citta, industria, commercio; costruirono
una flotta navale che acquisi il controllo del litorale della Guinea
e di Tobago (XVIlI sec.). Ma con linvasione della Svezia del
1658 (protrattasi finc al 1660), del precedente benessere non
rimase traccia. All'estinzione della famiglia, Anna — vedova
dell'ultimo duca Ferdinandus — divenuta zarina di Russia, dond
il ducato al favorito Ernst Johan Biron, che lo governd dal 1737
al 1741, e dal 1762 al 1769 (con una lunga parentesi
d'influenza polacca) — dopo di che fu retto dal figlio di Biron, Pe-
ter. Con la terza spartizione della Polonia (1795) cesso la di-
pendenza feudale della Curlandia, ed il Langtag decise
'annessione all'lmpero russo che ne fece un governatorato.
Brevissima durata ebbe il ducate autonoemo ricostituito da Na-
poleone | (1812: apertura del consolato francese a Mitau). Nel
1817 fu abolita la servitt della gleba, benché ai contadini fosse
negata la terra.

Durante la prima guerra mondiale una dieta affidd — contro |l
parere popolare — la corona granducale al kaiser Guglielmo |l
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che l'accettd (8 marzo 1818); subito dopo, con la disfatta tede-
sca, divento territorio della Lettonia.

Il curlandese, quasi estinto, & ritenuto l'anello di congiunzione
fra il lettone ed il lituano (ugro-finnico, ramo balto-finnico).

2.3. Lettonia

Il movimento nazionale lettone nacque nella seconda meta del
XIX sec. Lautocrazia lo osteggid costantemente, favorendo i
nobili latifondisti tedeschi: si arrivo al punto di conservare le as-
semblee nobiliari, mentre negli altri territori erano state conces-
se le autonomie locali (zemstvo). Le richieste dei nazionalisti
durante la rivoluzione del 1905 furono seguite da una dura re-
pressione.

Con la rovina dell’'esercito russo i Bolscevichi lettoni crearono il
Consiglio Nazionale (18 novembre 1917), inviando un rappre-
sentante a Londra e Parigi; nella zona occupata dai Tedeschi si
costitui il Blocco Democratico. |l trattato di Brest-Litovsk (3 mar-
z0 1918) previde uno Stato comprendente Livonia ed Estonia
sotto sovranita tedesca, e trasformd la Curlandia in granducato
{in unione personale alla Germania). Ma la disfatta dell' Austria-
Ungheria convinse CN e BD a proclamare concordemente
lindipendenza della Lettonia nelle sue frontiere etnografiche
{18 novembre). In una morsa fra Bolscevichi e Tedeschi, vide in
principio i comunisti prendere Riga e Jelgava (Mitau) (gennaio
1919): nel frattempo | Germanici rovesciavano il Governo Prov-
visorio, poi rifugiatosi sotto protezione della Gran Bretagna.
Unita filogovernative, composte pure di Estoni, respinsero dap-
prima i Bolscevichi dalla Livonia, per sconfiggere successiva-
mente i Tedeschi. || GP ritornd a Riga e nel 1920, con l'aiuto
dei Polacchi liberd il territorio nazionale dalle ultime truppe della
RSFS di Russia. Il 27 maggio venne ribadita l'indipendenza; e
la definitiva Costituzione del 15 febbraio 1922, entrd in vigore |l
7 novembre.
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Il compito del governo lettone fu quello di stabilire rapporti dura-
turi con le Potenze vicine: il 15 luglio 1920 riprese le relazioni
con la Germania, e I'l1 agosto, mediante la pace di Riga, la
RSFS di Russia ne riconobbe I'indipendenza.

Spinta dal timore dell’espansionismo nazista, stipuld un trattato
di non aggressione con 'URSS (15 febbraio 1932), e l'atto di
creazione dell'infesa Baltica con Lituania ed Estonia (12 set-
tembre 1934). Alla firma dell'accordo sovietico-tedesco del 23
agosto 1939, che divideva I'area baltica in zone d'influenza, la
Lettonia (con I'Estonia) fu inclusa nella sfera del Cremlino. Cer-
cando di divincolarsi diplomaticamente dichiard la propria neu-
tralité (1° settembre), ma il mese entrante (5 ottobre) costretta a
cedere allUnione Sovietica le basi militari di Ventspils (Vinda-
va) e Liepaja (Libau) — in virtd di un patto di mutua assistenza. ||
governo si dimise, e furono indette le elezioni sotto il controllo
sovietico. I Parlamento proclamé la Repubblica Socialista So-
vietica (21 luglio), e il 5 agosto fu annessa all’'lUnione.

Aspro teatro di operazioni belliche nella seconda guerra mon-
diale, dové subire l'occupazione nazista del Commissariato
Generale del Territorio Orientale (1941, v. 1. Estonia-Eesti). I
10 febbraio 19243 le truppe lettoni si rivoltarono contro la Wer-
macht, per la durezza del regime commissariale. La maggior
parte dei Tedeschi si ritird nel 1944, sebbene la Curlandia fosse
conservata dalla Germania sino alla fine della guerra.

La resistenza contro tedeschi prima e sovietici dopo si protras-
se dal 1941 al 1949. Nel 1943 si costitui Consiglio Centrale Let-
tone che uni le formazioni antinaziste e anticomuniste. Le ope-
razioni iniziarono sul finire del 1944. || movimento partigiano
contro Mosca prosegui sino al 1949 quando fu sconfitto dalle
truppe del Cremlino.

Controllata definitivamente dalllURSS, segui 'emigrazione di
moltissimi Lettoni e l'arrivo in massa di lavoratori russi. Attivita
politiche indipendenti furcno proibite, e il potere esclusivo eser-
citato dal Partito Comunista di Lettonia che, sotto la direzione di
Janis Kalnérzing, fu dominato dai cosiddetti fatovichi (lettoni
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russificati che avevano trascorso gli anni Venti e Trenta in U-
nione Sovietica). Successivamente si ebbero epurazioni fra |
comunisti, con la sostituzione delle stesso presidente del Con-
siglio (1940) e del Soviet Supremo lettone (1941) August Kir-
henstein, esautorato nel 1950 a favore di una dirigenza di pid
sicura obbedienza stalinista. Spentosi Stalin, molti Lettoni pote-
rono far ritorno in patria. Fu varato il processo di industrializza-
zione, con l'edificazione di impianti per la lavorazione di metalli
e macchine e lo sviluppo dell'industria chimica; e tutto questo
incoraggiava ancor pid I'immigrazione russa. Dal principic degli
anni Cinguanta si ebbe la trasformazione delle aziende agricole
da private in collettive. Il problema della stagnazione agricola,
che aveva accompagnato l'industrializzazione, non fu posto che
non a meta degli anni Cinquanta, quandoc le autorita lettoni gli
accordaronc maggiori mezzi come risultato della politica di de-
centramento introdotta nellURSS.

L'acecresciuta indipendenza economica coincise con un movi-
mento all’interno del PCL per una maggiore autonomia cultura-
le, sul bisogno di mantenere il lettone come lingua principale
della Repubblica. A fine anni Cinquanta, quasi duemila memibri
del “gruppoc nazionalista” furono destituiti dalle posizioni che ri-
vestivano nel governo e nel partito. Fra questi, Kalnérzins fu
sostituito in qualitad di primo segretario del PCL dal pro-sovietico
Arvids Janovié PelSe. Sctto Pelse, ed il successore Augusts
Eduardovi¢ Voss (1966-84), la limitata autonomia conguistata in
precedenza fu ribaltata, accrescendo la repressione in campo
culturale e letterario. Fra fine Settanta e inizio Ottanta vi fu una
ripresa di attivita culturali tradizionali, e nel 1984 la fondazicne
della Societa per la Protezione Ambientale.

A causa della trascorsa russificazione, poco prima della nuova
indipendenza solo il 51,8% della popolazione era lettone
{2.681.000 ab.; cens. 12 gennaic 1989; 63.700 kmq.; rischian-
do di essere “minoranza” in casa propria), 33,8% Russi; 4,5%
Bielorussi; 3,4% Ucraini; 2,3% Polacchi. Nel 2002, su
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2.306.306 risultavano: 57,7% Lettoni; 29,6% Russi; 4,1% Bielo-
russi; 2,7% Ucraini; 2,5% Polacchi; 1,4% Lituani, 2% altri.

La lingua lettone (o lettica) & indoeuropea, ramo baltico: pid af-
fine al lituano che all'antico idioma prussiano. Per quanto ri-
guarda il credo religioso, in base ad una stima del 2003, vi sono
956.000 Luterani, 430.405 Cattolici, 350.000 Cristiano-
Ortodossi, nonché altre fedi minoritarie.

Nel gennaio 1945 una parte del distretto di Jaunlatgale & pas-
sata alla RSFS di Russia (1160 kmg.). Per gli sviluppi che han-
no ricondotto all'indipendenza v. 4. La rinascita dei Paesi baltici.
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3. Lituania-Lietuva

Posti fra le popolazioni baltiche dei Borussi, Pomerani, Polani,
Jatvinghi e Lettoni (X sec.), i Lituani — grazie al loro isolamento
rimasero pressoché tranquilli fino all’inizio del Xl sec. quando
si accelerd il processo di unificazione politica del Paese. Gli av-
venimenti derivarono dalla creazione dei rapporti feudali, e dal
pericolo rappresentato dalla politica espansionistica dell’'Crdine
Teutonico, che li assali col pretesto di convertirli al Cristianesi-
mo. Ma la sconfitta dei Portaspada (1236) ad opera dei signori
confederati lituani, e l'invio degli omaggi a Papa Innocenzo IV
da parte del granduca Mindaugas (1247-1263), spinsero il Pa-
pa ad ordinare al Vescovo di Culmia l'unzione del suddetto
principe (1253), mentre la Lituania veniva dallo stesso Pontefi-
ce annoverata nel Patrimonio di San Pietro. Dal 1255 Mindau-
gas inizio I'espansione verso oriente, e lotte intestine e nuovi
conflitti con i Teutonici condussero al suo assassinio. | succes-
sori ripristinaronc il paganesimo; cosicché I'Ordine riprese le in-
cursioni devastatrici, che non cessarono neppure di fronte
allinterdizione di Papa Clemente V (1309) — su proteste del
Vescovo di Riga, che accusod i cavalieri di perpetrare il genoci-
dio, anziché l'opera di evangelizzazione.

Con il governo di Gediminas (rex Lithuanorum et muitorum Ru-
thenorum, 1316-1341) migliord la situazione interna. Egli rap-
pacificd il Paese; riordind I'esercitc e 'amministrazione statale
(fondazione di Vilnius [Vil'no]); contenne i bellicosi Lettoni; ten-
ne lontani i Teutenici, la cui rivalita ritardd la cristianizzazione.
Alla sua morte appartenevano alla Lituania anche territori russi
fino ai dintorni di Minsk, Novgorod, Polock, Smolensk, Stonim,
Volkovysk e i principati di Volinia, Brest-Litovsk, Mel'nikovo, Vi-
tebsk e Kobrin; lo stesso duca di Kiev gli era vassallo. La Litua-
nia si trasformd in uno Stato sovranazionale che comprendeva
popolazioni in maggioranza slave, scttratte al dominio tartaro e
alla pressione teutonica, sebbene continuasse la concorrenza
del principato di Mosca.
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Con la duplice guida dei due figli, Algirdas Alessandro | (1341-
1377) e Kestutis (1341-1382), la situazione progredi ulterior-
mente: sconfitti i Tartari, per due volte (1368 e 1372) i Lituani
tentarono invano di prendere Mosca. La presa di potere del
granduca Jogaila, che col nome di Ladislao V Jagetto sposo
l'erede della corona polacca Judwiga d'Angid, definendo
l'unione personale della Lituania con la Polonia (Atto di Kreva
[Krevo], 1385), e il successivo abbraccio della fede romana, re-
sero il Paese il piu forte ed esteso Stato cattolico dell’Europa o-
rientale (era stato I'ultimo Paese pagano del Continente).

L'unione alla Polonia (confermata dalla Dieta di Vilnius, 1413)
rispettd l'indipendenza di entrambi e la Lituania continué ad e-
leggere il proprio granduca. Essa raggiunse la massima espan-
sione sotto Vytautas Alessandro Il # Grande (1392-1430), cugi-
no del re (ormai preso dagli affari polacchi). Questi stipuld la
pace con i Moscoviti (1408), respinse i Tartari a sud, e, con
l'aiutc dei Polacchi, sbaraglid | Cavalieri Teutonici a Grunwald e
Tannenberg (1410). Alla metad del XV sec. la frontiera lituana
giungeva sin quasi a Mosca, ed oltre il Dnepr, in Ucraina, dal
Baltico al Mar Nero: il granducato era il piu vasto Paese euro-
peo. La forza lituana convinse Vytautas Alessandro Il a chiede-
re la corcna reale: Papa Martino V, l'imperatore germanico Si-
gismondo di Lussemburgo e Lladislac V si mostrarcho
d'accordo (1429), perd le invidie ed i maneggi dei notabili po-
lacchi ritardarono l'incoronazione, e nel frattempo il granduca si
spense. Dopo la sua morte il disordine interno e le minacce
moscovite, provocarono una lenta decadenza. Nel 1569 la Die-
ta di Lublino sottoscrisse I'unione (o0 meglio: l'incorporazione)
della Lituania alla Polonia, costituenti un unico Stato chiamato
Respublica; a capo il re polacco, contemporaneamente gran-
duca di Lituania. Un solo Senato (in stragrande maggioranza
polacco): i trattati venivano firmati a suo nome; distinti gli eser-
citi, il tesoro e la giustizia. In realta si ridussero i territori lituani e
l'esigua rappresentanza al Senato, mentre il granducato aveva
un’importanza sempre minore. || malcontento provocd nel XVII
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sec. l'alleanza del principe Janus Radzivill con la Svezia, per
cercare di distaccarsi vanamente da Varsavia.

Dal XVIll sec. la storia lituana andd di pari passo con le tre
spartizioni della Polonia (1772, 1793 e 1785), ed inevitabilmen-
te fu assorbita dall'lmpero russo (salvo una piccola parte sulla
riva sinistra del Nemunas, che toccd alla Prussia).

L'epopea di Napoleone | riportd un governo locale provvisorio: il
Paese organizzd un esercito, primo mattone di una nuova indi-
pendenza, sfumata dall’esito disastroso della campagna di
Russia. Le rivolte del 1830-31 riaccomunaronc i Popoli cattolici
lituano e polacco contro il dispotismo zarista: ma costarono ca-
ro a Vilnius. Abolizione nel 1840 del Codice Lituano (in vigore
dal 1529), della lingua nazionale in favore del russo, del topo-
nimo mutato in Provincia del Nord-Ovest. Una volta soppressa
la servitl della gleba (19 febbraio 1861) prese piede la forma-
zione di una nuova classe sociale, che accentud il movimento
risorgimentale; ed i moti borghesi del 1863 ne sono la testimo-
nianza. |l potere centrale rispose in maniera ancora pid dura:
condanna a morte dei capi insurrezione, divieto dell’alfabeto la-
tino, deportazione in Siberia di migliaia di Lituani, € conseguen-
te fuga in America in vista di sottrarsi alle disumane condizioni
in cui il Paese versava.

Con la terza ribellione del 1905, una dieta composta di duemila
delegati chiese la completa autonomia (4 dicembre): poco tem-
po dopo, perd, Santo Pietroburgo — riavutasi dal disastro giap-
ponese — ritird le concessioni, restaurando l'autocrazia. Durante
la prima guerra mondiale fu invasa dai Tedeschi (autunno
1915) ed il Consiglio Regionale Lituano — riconosciuto dagli oc-
cupanti — proclamd l'indipendenza il 16 febbraio 1918 (a quella
data rinominatosi Consiglio di Stato Lituano). Le agitazioni in-
terne bolsceviche indussero il governc a fuggire in direzione di
Kaunas (Kovno), sino a quando le truppe polacche, lituane e
tedesche ricacciarono i Bolscevichi dalla capitale il 19 aprile
1919. Ma proprio I'occupazione di Vilnius, Gardinas (Grodno) e
Suvalki (Suwalki), origind un contenzioso: sia la Lituania che la
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Polonia rivendicavano i tre territori. |l Consiglio supremo alleato,
in ultima analisi, dette ragione ai Lituani (8 dicembre). Il 7 otto-
bre 1920 le due parti firmarono un accordo che proclamava
l'armistizio lasciando Vilnius ai Lituani; due giorni dopo i Polac-
chi, violando il trattato, ritolsero la citta ai legittimi possessori, e
la vertenza rimase in sospeso (per poi essere risolta pid tardi
da Stalin, in favore dei Lituani).

Importanti passi diplomatici del governo lituano furono: trattato
di pace di Mosca (rinuncia dei Sovietici ai territori disputati, Vil-
nius compresa — 12 luglio 1920); trattato di pace di Riga (rinun-
cia di Mosca ai territori contesi fra Polonia e Lituania, 18 marzo
1921); convenzione con la Lettonia circa la frontiera (31 mar-
z0); smacco alla Conferenza degli Ambasciatori che attribui de-
finitivamente Vilnius ai Polacchi (15 marzo 1923); unione del
territorio autoncmo di Klaipeda (ted. Memelland, cap.: Memel;
di prevalente etnia tedesca, 8 maggio 1924); patto di non ag-
gressione con 'URSS (28 novembre 1926); firma dellintesa
Baltica (12 settembre 1934; ma nella quale le manco la concre-
ta solidarieta di Estonia e Lettonia sull’affare Vilnius), trattato
commerciale con la Germania (6 agosto 19395); dichiarazione di
neutralita (29 gennaio 1939); cessicne di Klaipeda al Reich (per
passivita di Francia, Gran Bretagna e ltalia, 22 marzo); rifiuto
dell'invito di Berlino di aggredire congiuntamente la Polonia (per
il trattato nazi-sovietico del 23 agosto, la Lituania rientrava nella
sfera d'influenza tedesca); patto di mutua assistenza con il
Cremlino (11 ottobre; seguito all'accordo sovietico-tedesco che
poneva, invece, la Lituania nell’'orbita sovietica: 28 settembre).
La Lituania, finalmente, ricevé Vilnius (capitale effettiva dal 1°
maggio 1941), compresi i dintorni — che nella “quarta spartizio-
ne” della Polonia (1939) erano stati occupati dalle forze sovieti-
che — e s'impegnd a mettere a disposizione dell’ Armata Rossa
un aeroporto, alcuni centri militari e la presenza di 20 mila sol-
dati. Il 14 giugno 1940 il Cremlino costrinse il governo a rasse-
gnare le dimissioni, e al suo posto costitui un “governo del Po-
polo”. Solo i candidati prosovietici parteciparcno alle elezioni

26



del luglio 1941, e il 21 luglio proclamarono la Repubblica Socia-
lista Sovietica, incorporata il 3 agosto. L'instaurazione del regi-
me sovietico fu seguita da arresti e detenzioni di molti politici e
funzionari governativi. La deportazione degli antisovietici provo-
cd una sommossa il 21 giugno 1941 e limmediata formazicne
di un governo provvisorio, subito travolto dall’aggressione hitle-
riana. Con la denocminazione di Generalbezirk Litauen, entrd
nel GKO (1941, v. 1. Estonfa-Eesti). Inclusi 165 mila Ebrei,
quasi 210 mila persone furono uccise durante l'occupazione
nazista (ad una stima del 2005 gli Ebrei sonc 9883; la comuni-
ta, nel primo censimento della zona nel 1897, era pari al 7,4%
della popolazione). Ripresa da Stalin ritornd ad essere una re-
pubblica sovietica (autunno 1944), con la nuova aggregazione
di Klaipeda.

Nel 1941 aveva preso avvio il movimento partigiano diretto con-
tro 'occupazione tedesca e pure anti-comunista, con la crea-
zione dell’Esercito Lituano della Liberta. | gruppi di resistenza si
unirono nel 1943 formando il Consiglic Supremo per la Libera-
zione della Lituania. Dopo la seconda guerra mondiale la resi-
stenza si riamalgamd nel 1949 riuscendo ad avere anche il
controllo di ampie aree della Lituania occidentale, fino poi alla
sconfitta definitiva del 1956.

Il ritorno dellArmata Rossa fu male accolto. | lineamenti tradi-
zionali dell'auterita sovietica furono velocemente riposti in ese-
cuzione: l'agricoltura fortemente collettivizzata; compiuta una
rapida industrializzazione; vertici e membri della Chiesa cattoli-
ca perseguitati e imprigionati; i partiti politici sciolti; quasi 350
mila persone deportate negli Urali e nel Caucasc. Gia molti Li-
tuani avevano seguito i Tedeschi nella ritirata, o erano scappati
in America — in cambio sono affluiti numerosi Russi. Nonostante
tutto i Lituani rappresentavano alla vigilia dell'indipendenza —
contrariamente al resto dei Baltici — la stragrande maggioranza
delle 3.690.000 anime, con I'80,1% (cens. 12 gennaio 1989;
65.200 kmg.); altre nazicnalita: 8,6% Russi; 7,7% Polacchi;
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1,5% Bielorussi. Oggi su 3.445.000 ab.: 83,45% Lituani; 6,74%
Polacchi; 6,31% Russi; 1,23% Bielorussi; 2,27% altri.

Il potere politico & stato saldamente nelle mani del Partito Co-
munista di Lituania, condotto dal 1240 al 1974 da Antanas
Sniedkus. Un significative movimento di dissidenti si sviluppd
fra gli anni Sessanta e Settanta; ci furono dimostrazioni a Kau-
nas nel maggio 1972, in sostegno alle liberta politiche e religio-
se. |l credo predominante e il Cattolicesimo, ma ci scno anche
Cristiani-Ortodossi, Protestanti, Musulmani ed Ebrei: la loro
comunita é stata massacrata nel corso dell’ultima guerra.

La lingua lituana appartiene al ramo baltico della famiglia indeu-
ropea. Per gli sviluppi che hanno ricondotto all'indipendenza v.
4. La rinascita dei Paesi baltici.
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4. La rinascita dei Paesi baltici

Alla XX| Sessione — di scioglimento — della Societa delle Nazio-
ni (Ginevra, 8-19 aprile 1946), Estonia, Lettonia e Lituania era-
no considerate “current members of the League non present
and voting™® al pari di Albania, Bulgaria, Colombia, Etiopia, Iraq,
Liberia e Siam (Thailandia); ben sei anni dopo l'llegale incorpo-
razione, le repubbliche baltiche continuavano ad essere ricono-
sciute dalla massima organizzazione internazionale’.

Le prime concrete avvisaglie del risveglio dei Popoli baltici ri-
salgono all'agosto 1979, quando guarantacinque cittadini esto-
ni, lettoni e lituani — in occasione del guarantesimo anniversario
dell'accordo von Ribbentrop-Molotov — rivolsero un appello alle
Nazioni Unite, al’Unione Sovietica e ai governi orientali ed oc-
cidentali, affinche il trattato fosse revocato e le truppe straniere
allontanate dai territori baltici: i firmatari subirono severe con-
danne. L'appello dei quarantacingue non restd inascoltato. |l
Parlamento europec sin dal 1982 discusse una proposta (doc.
1-656/82), la quale fu approvata il 13 gennaio 1983 sotto il titolo
Risoluzicne sulfa situazione esistente in Estonia, Lettonia e Li-
fuania (99 favorevoli, 6 contrari e 7 astenuti). |l preambolo fece
riferimento all“appello”; ai trattati di pace del 1920 con la RSFS
di Russia (che assicuravano alle repubbliche inviclabilita del
territorio e pace perenne); all’Art. VIII dell’Atto finale della Con-
ferenza di Helsinki; condannd l'occupazione sovietica del 1940;
ricordd I'annessione non riconosciuta de jure — ma solo de facto
— dalla maggioranza degli Stati europei (Paesi Bassi, Spagna e
Svezia l'accettarono anche de jure); la lotta e la resistenza ar-
mata dei Popoli baltici, le vittime, e i 665 mila deportati nei
campi di lavore forzato della Siberia. || documento esprimeva la
speranza “che i ministri degli affari esteri facciano tutto il possi-

& “attuali membri della Societa [delle Nazicni] non presenti né votanti”.
7 “American Journal of International Law”, XLII (1948), pp. 321, 331.
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bile affinché possano essere realizzate le aspirazioni di questi
popoli per quanto riguarda la loro forma di governo”.

Un manifesto congiunto degl'intellettuali {fa Dichiarazione Balti-
ca dell'ottobre 1981) auspicava l'inclusione delle tre repubbli-
che in una zona nord-eurcpea denuclearizzata; anche in guesto
caso i promotori furcno perseguiti penalmente. Nell'ottobre
1980 e 1982 in Estonia si ebbero scontri ed incidenti; altre di-
mostrazioni sconvolsero Lituania (ottobre 1982) e Lettonia (no-
vembre). Arresti, cui seguirono processi e dure sentenze, si
protrassero sino all'estate 1984.

Su iniziativa della Conferenza Baltica Mondiale (con sede a
Washington) fu aperta a Copenaghen una sessione di un sim-
bolico tribunale, atto ad indagare sulla violazione dei diritti u-
mani nei tre Paesi (26-27 luglio 1983). Successivamente, Esto-
ni riparati in Svezia, testimoniarcno di viclenti tafferugli fra stu-
denti estoni e russi, provocati da questi ultimi (28-29 settem-
bre). Nuove manifestazioni a Vilnius, Riga e Tallinn (capitali di
Lituania, Lettonia ed Estonia) il 23 agosto 1987 contro il patto
del '39: il clima di perestrojka non risparmid arresti e condanne
al carcere. Ad un precedente raduno (Riga, 14 giugno), dove si
commemoravano vittime, deportazioni e arresti in massa del
1940-41, undici  partecipanti  furono  imprigionati e
l'organizzatore costretto a lasciare il Paese. Si ebbero deten-
zioni anche per i cortei commemorativi dell'indipendenza (18
novembre 1987, 16 febbraio 1988).

4.1. Anno 1988

Trascorsi oltre quarant'anni dalla fine del secondo conflitto
mondiale — che rinnovd il dominio sovietico sul Baltico — nel det-
tato della perestrojka, fu concesso lo status legale ad organiz-
zazioni politiche diverse dal Partito Comunista dell’Unione So-
vietica. Molti movimenti furono fondati nelle tre repubbliche del
MNord, dove presto conquistarcno il favore popolare (maggio-
ottobre). Vi erano gruppi alla ricerca di un grado limitato
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d'indipendenza politica; altri appoggiavano i diritti deglimmigrati
russi; ulteriori chiedevano la totale secessione dallURSS. | pid
rappresentativi: ‘Rahvarinne’ in Estonia, ‘Tautas Fronte’ in Let-
tonia, ‘Sajdjdis’ in Lituania.

A giugno venne annunciato che I'Estonia, per l'avvenire, avreb-
be accresciuto il controllo sulla propria economia, stando ai
principi della politica di auto-finanziamento, enunciata nella pe-
restrojka; ed il 6 luglio issd la bandiera nazionale. In agosto si
tennero dimostrazioni nei tre Paesi baltici per esigere il ricono-
scimento dei protocolli segreti allegati al trattato conchiuso tra
Unione Sovietica e Germania nel 1939, che condusse l'anno
dopo allincorporazione forzata delle tre repubbliche indipen-
denti (questi documenti erano stati resi pubblici il 21 gennaio
1948 dal Dipartimento di Stato statunitense).

Sul finire d’'annoc abbozzi di programmi furono diramati dai sud-
detti fronti popolari, che contempocraneamente mantenevano
bucni rapporti con i comunisti locali al potere, e includevano in
seno vari partiti. Le disposizioni dei programmi prevedevano il
ripristino di estone, lettone e lituano al rango di lingue ufficiali; la
dichiarazione di sovranitd delle repubbliche nel contesto di una
Federazione di Stati sovietici, nella quale i poteri del governo
centrale dovevano limitarsi alla difesa e agli affari esteri; I'uso
delle bandiere nazionali, e la festivitd per le date
d'indipendenza.

[l 16 novembre il Soviet Supremo estone s'investi del diritto di
veto sulla legislazione sovietica, e con 258 voti a uno e 5 a-
stensioni dichiard I'Estonia repubblica sovrana (& rilevante che
anche i deputati di etnia russa si pronunciassero a favore). Il
giorno dopo il §S federale denuncid il voto: trasgressore della
Costituzione sovietica. Nel frattempo i 8S lettone e lituano fece-
ro eco alle rimostranze estoni per i proposti emendamenti alla
Costituzione sovietica — che minacciavano di rimuovere il diritto
individuale delle repubbliche di staccarsi volontariamente
dallURSS — ma si trattennero da pronunciamenti di sovranita.
Dal 5 al 7 dicembre I'Estonia rifiutd di riconoscere il rueclo diri-
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gente del SS di Mosca — che aveva dichiarato la risoluzione di
novembre non valida — e sanziond I'adozione dell’'estone quale
lingua ufficiale, ed il 24 febbraio festivitd dell'indipendenza. ||
SS lituano intraprese l'iniziativa similare il 26 gennaio 1989, ed
il 16 febbraio si celebrd la festa dell'indipendenza.

4.2. Anno 1989

Alle consultazioni per il Congresso dei Deputati del Popolo
delllURSS (26 marzo, 9 aprile), i candidati dei fronti popolari ot-
tennero la maggicranza dei seggi in palio; i membri dirigenti dei
partiti comunisti riuscironc a farsi eleggere solo nei collegi dove
i fronti li appoggiavanc pubblicamente, permettendo un’elezione
non contrastata. 11 18 maggio il S estone rigettd una pit mode-
rata forma di autonomia economica presentata dal governo so-
vietico, per intraprendere, invece, una legislazione che garanti-
va alla repubblica la piena sovranitd economica, €
lintroduzione dell’antica unitd monetaria (kroon) che avrebbe
sostituito il rublo dal 1990, nonché la proprieta privata e stranie-
ra della terra (prima dell'incorporazione le divise lettone e litua-
na erano: fat e fitas). Pure il 18 il 8S di Vilnius emancipo sovra-
namente la repubblica (il 5 il SS§ di Riga aveva reso il lettone
lingua ufficiale).

13 & 14 maggio, nelllAssemblea Baltica, le rappresentative
dei tre movimenti nazionalistici reclamarono la totale indipen-
denza economica, e il riconoscimento delle responsabilita per
le deportazioni e gli assassinii in massa degli anni Quaranta. ||
1° giugno il CDP istitui una commissione ad hoc. Il 27 luglio il
SS federale approvd i progetti tesi ad accordare una considere-
vole autonomia economica, ed il 27 novembre sottoscrisse le
relative leggi. Due giorni pit tardi anche il SS lettone innalzd la
sovranitd della repubblica, ed il diritto di contestazione delle
norme saovietiche.

Poco prima della commemorazione nei Paesi baltici del cin-
quantesimo anniversario del patto nazi-sovietico (attraverso
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una catena umana lunga 600 km. di oltre un milione di perso-
ne), l'esistenza dei protocolli segreti fu finalmente riconosciuta
e condannata dall’'Ufficio Esteri presso il Comitato Centrale del
PCUS (23 luglio). | dirigenti sovietici, comunque, riaffermarcno
che le tre repubbliche continuavano ad essere legate allURSS,
grazie alle decisioni prese nel 1940 dai rispettivi parlamenti.
Nella coerenza della propria determinazione il SS estone ap-
provo I'8 agosto una legge che imponeva a qualsiasi candidato
alle elezioni dei Consigli locali o repubblicani, di essere residen-
te in Estonia da almeno dieci anni (o cinque nella circoscrizione
elettorale), e a tutti gli elettori una residenza pari a cingue anni
{o due nella circoscrizione). Il 5 ottobre il provvedimento — teso
ad arrestare la russificazione — fu sospeso dallo stesso organo,
a seguito di una serie di proteste mosse da cittadini estoni di
nazicnalitd russa; il 16 agosto il Presidium del SS lo aveva tac-
ciato di anticostituzionalita. Un apposito plenum del CC del
PCUS fu convenuto per discutere la complessa controversia
delle relazioni fra le varie nazionalitda del’Unione. Dopo aver
descritto a grandi linee piani per il passaggio del potere eco-
nomico e politico alle costituende repubbliche — e la conse-
guente trasformazione dellURSS in una Confederazione di
Stati Indipendenti — il segretario generale del PCUS, Michail
Sergeevi¢ Gorbaéév ammoeni dell'inevitabile rovina economica
cui una repubblica andava incontrc una volta separata
dall'Unione Sovietica (19-20 settembre). Pero, il 7-8 ottobre, al
suo secondo Congresso, il fronte lettone mutd i propri obiettivi
di lungo pericdo: dalla sovranita in un’aperta CSl, alla completa
indipendenza da Mosca — con le prospettive di un mercato co-
mune baltico; ed il 88 anch’esso decise di stabilire in data 10
novembre la festivita dell'indipendenza (18 novembre). Ai primi
di nhovembre le autorita lettoni e lituane studiarono progetti per
por fine all'arruclamento nelle strutture militari sovietiche, ed
impegnare i cittadini solo nel territorio delle rispettive repubbli-
che in unita autonome di difesa.
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Il 12 novembre, mediante una delibera — pid tardi emulata da
Lituania (7 febbraio 1990) e Lettonia (15 febbraio 1990) — il S8
estone annulld la votazione espressa nel 1940 dal precedente
parlamento (Riigikogu;, Seimas in Lituania, e Saeima in Letto-
nia) sulla base ch'essa era stata estorta con la forza militare,
onde approvare l'incorporazione. Il 8§ lituano (3 novembre) co-
stitui una commissione per studiare i passi piu appropriati verso
lindipendenza, e accolse una legge che garantiva a tutti gli abi-
tanti della repubblica, al di 1a& della loro nazionalita, la cittadi-
nanza lituana con diritto di voto e proprieta (per i futuri immigrati
era previsto un periodo decennale). Naturalmente, com'era da
immaginare, tutte le nuove leggi baltiche — contrarie alla Costi-
tuzione sovietica — furono dichiarate prive di valore dal Presi-
dium del SS. Il S§ lituano accentud la linea radicale e il 7 di-
cembre soppresse il paragrafc dellArt. 6 — sulla supremazia
politica del partito comunista — dalla propria Costituzione, men-
tre nel Congresso straordinario (19-20 dicembre) il PC lituano si
dichiarava sciolto dal PCUS, impegnandosi nella creazione di
una Lituania sovrana e democratica. |l 23 dicembre il massimo
organo legislativo di Vilnius non riconobbe sul proprio territorio
la legge sovietica di revisione costituzionale, approvata dal
CDP; e I'11 gennaio 1990 il SS lettone cassd la guida politica
del PC. Il CDP il 24 dicembre compi un passo storico per
NJRSS condannando I'annessione dei Paesi baltici, e invali-
dando i protocolli segreti del 1939 “dal momento della firma”.

4.3. Anno 1990

Alla riunione d’emergenza del CC del PCUS (25-26 dicembre
1989), Gorbaceév privd di legittimita la decisione dei comunisti li-
tuani; e il 7 febbraio il CC invalidd la dichiarazione del PC litua-
no, e richiese di sospenderla fino al XXVIII Congresso del parti-
to moscovita (da tenersi a luglic). Nella sua visita a Vilnius (11-
13 gennaio), il presidente asseri il diritto di una repubblica a di-
staccarsi — stabilito dalla Costituzione sovietica — vincolato a di-
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scussione fra la repubblica stessa ed il governo sovietico. Ag-
giunse che un progetto di legge sulla corretta procedura che
una repubblica doveva seguire per la secessione sarebbe stato
reso noto al pid presto. || commento del leader sovietico fu con-
futato da Vytautas Landsbergis (capo del ‘Sajljdis’) e definito
una “bugia a buon mercato”. In sintonia con le altre repubbli-
che, I'Estonia elimind il ruolo dirigente del PC (23 febbraio).

Alle elezioni del SS lituano i candidati del ‘Sajujdis’ conguista-
rono la maggioranza dei seggi (92 su 133), e il movimento, ma-
nifestd lintenzione di accelerare il processc d'indipendenza
allindomani della pubblicazione della nuova legge sovietica sul-
la secessione, che poteva ritardare I'emancipazione istituziona-
le per cinque anni e oltre (qualsiasi repubblica che volesse se-
pararsi era obbligata a tenere un referendum e acquisire la
maggioranza di due terzi in favore della secessione e rimettere
i risultati al CDP; questo poi avrebbe determinato un periodo di
transizione per risolvere tutti i problemi politici ed economici de-
rivanti, prima che alla repubblica fosse concesso di separarsi).
Nel febbraio i tre SS delle repubbliche aderirono a richieste di
negoziati sul ristabilimento dell'indipendenza; il SS lettone pa-
trocind I'indipendenza in una ristrutturata Unione Sovietica, co-
me proposto da Gorbacév il 19 settembre 1982, Ma I'11 marzo
il 88 lituano proclamd lindipendenza mutando il nome dello
Stato da Repubblica Socialista Sovietica Lituana in Repubblica
di Lituania (Lietuvos Respublika); ribattezzando il SS in Consi-
glio Supremo (Auksiausiogi Taryba); reintegrando la Costitu-
zione del 12 maggio 1938; riconoscendo continuita alla dichia-
razione d'indipendenza del 16 febbraio 1918, e alla risoluzicne
della Seimas (15 maggio 19220) sull'instaurazione della Repub-
blica Demccratica; adottando I'antico simbolo di Stato; ed eleg-
gendo Landsbergis presidente. Salvo attestazioni di simpatia e
solidarieta internazionali, nessun Paese riconobbe la rinata en-
titd statale. Gorbadév qualificod il procedimento come illegale, e
respinse la richiesta lituana di negoziati formali adducendo che
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'URSS trattava solo con Stati soggetti di diritto internazionale; il
15 marzo il CDP certificd nulla l'iniziativa lituana.

Una prima mossa di Mosca fu 'arresto dei disertori lituani, se-
guita all’'occupazione della sede del PC a Vilnius. la dirigenza li-
tuana accusd il presidente di ingiustificata aggressione, e fece
appello al sostegno di quei governi che non avevano mai rico-
nosciuto l'incorporazione (27 marzo). Le richieste di Gorbacéév
per un referendum lituano furono avversate con insistenza da
Landsbergis, il quale sottolined come una tale consultazicne
poteva aver luogo per decidere se riunirsi allURSS, in quanto
la Lituania era gia indipendente. In aprile Gorba&év minaccio
d'imporre un embargo econcmico se Vilnius non revocava le
leggi adottate dalla dichiarazione d'indipendenza: in specie
lintreduzione del certificato di cittadinanza lituana, che egli de-
finiva discriminatorio e lesivo per i cittadini sovietici (russi).

Il 17 aprile Mosca rese noto che le forniture petrolifere sarebbe-
ro state sospese il giorno dopo, e la distribuzione di combustibi-
le ridotta al 15% del normale livelle. la Lituania annuncid misure
di ritorsione, informando il governo sovietico che le spedizioni di
materiale, componenti ed equipaggiamento elettrico e prodotti
tessili stavano per essere interrotte. Vilnius dichiard il 25 aprile
lo stato d'assedio economico, imponendo il raziohamento. A
seguito di una lettera dei governi francese e tedesco-federale al
gabinetto lituano (26 aprile) esortante a sospendere la dichiara-
zione d'indipendenza ed avviare discussioni, i dirigenti sovietici
rivelarono che avrebbero incontrato una rappresentanza lituana
se la proclamazione fosse stata sospesa per un periodo non
specificato. Il CS lituano non accettd, poiché essa equivaleva
ad acquiescere alla legalitd dellannessione del 1940. Il 17
maggio il primo ministro, signora Kazimira Danute Prunskiene,
g'incontrd con Gorbacev, e il governo lituano offri di sospende-
re il compimento del processo d'indipendenza. Il 23 maggio al
termine di una sessione del CS, I'esecutivo lituano propose ne-
goziati e concessioni su tutte le norme ch'erano state assunte,
ma non sulla dichiarazione d'indipendenza. Le elezioni in Esto-
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hia e Lettonia si svolsero il 18 marzo, assegnando rispettiva-
mente 78 seggi (su 103) e 124 (201) ai fronti popolari.

Il 25 marzo al Congresso straordinario anche il PC estone si
pronuncid sul distacco dal partito sovietico attraverso un corso
semestrale di transizione prima di giungere alla decisione fina-
le, per permettere la discussione del propric atto al venturo
Congresso del PCUS. Contemporaneamente il 8§ di Tallinn
promulgd il 30 marzo linizio di una fase di trapasso che doveva
condurre al ripristino dell’indipendenza, e notificava l'intenzicne
di realizzare la completa sovranita entro sei mesi. Inoltre soste-
neva che la Costituzione sovietica non poteva pid creare le basi
per I'indipendenza, e la nuova legge sulla secessione era ine-
stendibile all’Estonia (Arnold F. Rautel fu eletto presidente). A
dispetto della cauta attitudine Gorbadeév evidenzié che avrebbe
trattato I'Estonia al pari della Lituania se non ritirava i propositi
indipendentistici. Non intimorito dal monito sovietico, il S8 esto-
ne passd la sospensione dal servizio militare obbligatorio, ma
sollecitd consultazioni col Ministero della Difesa in merito a for-
me alternative di reclutamento (11 aprile). Introdusse dazi
sull'esportazione di legno, pelli e pellicce, sia allURSS che agli
altri Paesi, e rafforzd i fondamenti legali d'indipendenza cam-
biando il nome dello Stato in Repubblica d’Estonia (Eesti Vaba-
rifk), e introducendo cinque articoli della Costituzione del 24
gennaio 1938, da affiancare a quella sovietica (8 maggio).

A conclusione del Congresso stracrdinario (6-7 aprile) il PC let-
tone decise di rimanere fedele al PCUS; immediatamente i de-
legati contrari (263 su 792) fondarono il Partito Comunista Indi-
pendente di Lettonia (14 aprile). Cid si spiega col fatto che qua-
si il 60% dei membri risultanc essere di crigine russa e bielo-
russa. Il 4 maggio il SS lettone eresse unc Stato democratico
sovrano (Repubblica di Lettonia-Latviias Republika) — reinstal-
lando quattro articoli della Costituzione del 15 febbraio 1922;
basandocsi sulla dichiarazione d'indipendenza del 18 novembre
1918, e sul trattato dell'11 agosto 1920 con il quale la RSFS di
Russia riconosceva il nuovo Stato — ma avvisd, in un concilian-
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te messaggio inoltrato a Mosca, che le leggi sovietiche non
contravvenenti alla sua sovranita sarebbero state rispettate du-
rante un non meglio identificato intervallo di passaggio istituzio-
nale. Gorbaéév, ugualmente, mise in guardia Riga e Tallinn di
sanzioni economiche, nel qual casc non fossero ritornate sui
propri passi, ponendo fuori legge le summenzionate iniziative; e
il governo sovietico — che in aprile aveva offerto ad Estonia e
Lettonia una “speciale responsabilitd” nella nuova Confedera-
zione — attestd che entrambe le dichiarazioni erano prive di va-
lore (14 maggio).

Frattanto i tre presidenti (Landsbergis, Ruutel e il lettone Anato-
lijis V. Gorbunovs) avevano rimesso in vigore il trattato di coope-
razione e buon vicinato del 12 settembre 1934 (Intesa Baltica),
che prevede consultazioni politiche e diplomatiche onde coor-
dinare le comuni strategie; e inviarono messaggi a Gorbadév e
al presidente statunitense George Herbert Walker Bush riba-
dendo lindipendenza (12 maggio). Precedentemente i tre
premier (Prunskiene, I'estone Edgar Savisaar e il lettone Vilnis
Edvins Bresis) si erano incontrati il 12 aprile a Vilnius, e firmato
un accordo decennale sulla cooperazione economica e la fon-
dazione di un mercato comune baltico.

Il CS lituano — dopo che un accomodante Landsbergis prese
parte il 12 giugno, per la prima volta, ad una seduta del Consi-
glio della Federazione sovietica — decise il 29 giugno di conge-
lare la dichiarazione d'indipendenza, e creare i presupposti ne-
cessari per intavolare trattative con I'URSS sul proprio futuro
(69 f. e 35 ¢.). In risposta il blocco cessd fra il 30 giugno e il 2
luglio — gia il 16 erano state riprese le forniture di combustibile,
allindomani dell'incontro fra la Prunskiene ed il primo ministro
sovietico Nikolaj lvanovi¢ Ryzkov (13 giugno).

Il SS estone il 27 giugno approvo una legge che restringeva
l'immigrazione dall'Unione Sovietica: stabilendo relative quote e
permessi di residenza permanente e temporanea (erano esen-
tati coloro che avevano la cittadinanza prima del 1940 ed i di-
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scendenti). || XXVIII Congresso del PCUS (Mosca, 2-3 luglio) si
limitd a prendere atto delle scissioni avvenute nel Baltico.

Un trattato bilaterale di commercio e cooperazione economica
fu stretto il 15 agosto di governi di Lituania e RSFS di Russia: la
prima convenzione chiusa dalle autorita di Vilnius con un'entita
statale definita. Segui l'incontro fra i tre primi ministri e le rap-
presentanze di RSFS di Russia, RSS di Bielorussia, e dei Con-
sigli regionali e cittadini di Mosca e Leningrado — riuniti a Tallinn
il 5 agosto per esaminare i legami interrepubblicani e interre-
gionali, evitando il controllo dellURSS. Landsbergis e RyZkov
svolsero dei colloqui il 2 e 10 ottobre, I'esito dei quali non sem-
brava offrire soluzioni accettabili da entrambe le parti.

Un tentativo delle tre repubbliche di “internazionalizzare diplo-
maticamente” la propria posizione fu messo in atto alla sessio-
ne della Conferenza sulla Sicurezza e la Cooperazione in Eu-
ropa (Parigi, 19-21 novembre); chiamate dal governo francese
in qualita di “invitate”, vennero poi espulse su insistenza sovie-
tica. Al suo Congresso straordinario di riorganizzazione (8-9 di-
cembre) il PC lituano, ad un anno dalla scissione da Mosca,
assunse la nuova denominazione di Partito Democratico del
Lavoro di Lituania (Lietuvos Demokratine Darbo Partija).
Estonia, Lettonia e Lituania affermarono che non avrebbero si-
glato il Trattato della CSl, il cui progetto inizid a discutersi il 19
dicembre al CDP. | deputati lituani disertaronc i lavori; Estoni e
Lettoni non parteciparonc al voto in molte circostanze.

4.4. Anno 1991

Il 2 gennaio Landsbergis comunicd il ritiro del congelamento
della dichiarazione d'indipendenza, dopo sei mesi di inutili ne-
goziati sullo status della Lituania; in quanto vi erano state pres-
sioni sovietiche per una firma preliminare al Trattato della CS|,
prima d'intavolare trattative individuali (3 dicembre 1990). Un ul-
teriore incontro era stato posposto sine die su iniziativa mosco-
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vita (13 dicembre 1920). Inizialmente la sospensione della di-
chiarazione d'indipendenza era stata fissata per cento giorni.

La situazione precipitd il 7 gennaio, quando truppe paracaduta-
te del Ministero della Difesa sovietico si stabilirono nelle tre re-
pubbliche, formalmente per catturare i renitenti alla leva. | primi
ministri baltici furono avvisati dal comandante del Distretto mili-
tare, di non intralciare le operazioni. Una forte tensione si era
gia avuta lungo novembre e dicembre 1990, allorché le autorita
lettoni e lituane invitaronc al ritiro le unité dell’Armata Rossa,
tagliando i rifornimenti alle caserme. Fra il 1° e il 2 gennaio si
registrarono incidenti ed esplosioni, nonché l'arrivo dei Berreft
Neri (OMON): polizia paramilitare agli ordini del Ministero
degl'Interni sovietico. A Riga occuparone il pit importante cen-
tro-stampa, a Vilnius la sede del PC (rivendicata dal PDLL) e
I'lstituto Storico. Manifestazioni delle minoranze russa e polac-
ca presero piede nella capitale. Landsbergis chiamé a raccolta i
cittadini in difesa del parlamento: migliaia di Lituani fronteggia-
rono i dimostranti (8 gennaio). Il ministro Prunskiene si dimise
lo stesso giorno, per sospettata attitudine conciliatoria nei con-
fronti dei Sovietici: Albertas Simenas prese il suo posto il 10
gennaio.

Gorbagev invid un messaggio al CS affermando che il deterio-
ramento era dovuto alle flagranti violazioni della Carta federale,
percid ordinando il reintegro della locale Costituzione sovietica
(10 gennaio). Nel frattempo reparti militari e di Berrefti Neti
g'installarono a Vilnius nella sede della televisione, al Consiglio
di difesa e nella tipografia centrale; bilancio degli scontri: quat-
tordici Lituani morti e 230 feriti, pit un caduto fra i soldati sovie-
tici (13 gennaio). Il 14, Gorbaéév negd di aver ordinato 'azione
e di non essere a conoscenza dell'attacco; il ministro
deglinterni, Boris Karlovié Pugo, fece sapere che vi era stata
una precisa richiesta del Comitato di salvezza nazionale, com-
posto di comunisti pro-sovietici e con velleitd governative (uno
simile fu istituto anche in Lettonia).
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Temendo un attacco al Parlamento, i Lituani eressero barricate
attorno all’'edificio, mentre di fatto vigeva il coprifuoco. Il gover-
no lituano proclamd il lutto nazionale peril 14 e il 15. La Comu-
nitd Europea e gli Stati Uniti minacciarono di sospendere gli
aiuti se le autorita sovietiche perseverassero nell'usare la forza.
Il presidente russo, Boris Nikolajevié El'cyn, vold in Estonia il
13, e diffuse un comunicato comune con i tre capi baltici per
una sessione d'emergenza alle Nazioni Unite. Questi si rivolse
ai soldati russi, invitandoli a non obbedire agli ordini implicanti
la violenza contro i civili. Manifestazioni di solidarieta si orga-
hizzaronc a Mosca il 20. Pure a Riga gli occupanti assalirono il
Ministero degl’interni difeso dalla polizia locale: tre cittadini let-
toni uccisi. Dal 14 al 16 i Berretti Neri avevano preso la stazione
e 'Accademia di polizia, e tentato di rimuovere barricate e cir-
condare edifici: altri morti e feriti.

Il 22, Gorbaéév pur mostrandosi “profondamente sconvolto”
dalle uccisioni, biasimd gli “atti anticostituzionali” delle repubbli-
che — ma senza l'intenzione d'imporre i poteri presidenziali di-
retti. Dal 23 al 30 gennaio continuarono le sopraffazioni e le a-
zioni militari, fino a quandc Pugo annuncid il ritiro nelle caserme
dei Berretti Neri dopo che il capo della diplomazia sovietica, A-
leksandr Aleksandrovié Bessmertnych si era incontrato il 29 a
Washington con I'omolego, James Addison Baker.

L'Estonia si sottrasse all’'cndata di viclenze; nondimeno il Par-
lamento venne barricato dopo i fatti di Vilnius. Un paio di bombe
esploserc a Tallinn il 21 gennaio, e due sindacalisti svedesi fu-
rono rinvenuti cadaveri il 24: il KGB o elementi pro-sovietici |
sospettati degli assassinii — atti a screditare il governo estone
nelle sue funzioni di mantenimento della legge e dell’'ordine.
L'lslanda, in data 31 gennaio, fu il primo Stato a riconoscere la
Lituania; il 14 febbraio I'ambasciatore sovietico in Reykjavik fu
richiamato in patria, per rimanervi finc a quando l'esecutivo i-
slandese non avesse datc un“appropriata motivazione”
dell'accaduto.
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La Lituania rifiutd di partecipare al referendum sul Trattato della
CSl (17 marzo), indicendone uno sulla propria indipendenza (9
febbraio). I 5, Gorbaéév emand un decreto sulla sua invalidita. |
contatti lituano-sovietici ripreserc il 7 febbraio, ed il 21 fu istituito
il Ministero per i Negoziati con I'URSS dal nuovo premier Ge-
diminas Vagnorius (che aveva rimpiazzato Siménas il 13 gen-
naio). In precedenza Gorbaéév aveva diramato un documento
sulla formazione delle rappresentanze che si dovevano incon-
trare con i Baltici su questioni politico-economico-sociali (1°
febbraio).

Estonia e Lettonia, dal canto loro, organizzarono i referenda (3
marzo), snobbando la consultazione federale. Nelle tre repub-
bliche i propositi d'indipendenza riscosserc i pil ampi consensi,
anche da parte delle minoranze slave (contro le previsioni della
vigilia)®. La legittima indifferenza delle repubbliche non scorag-
gid il Cremlino ad indire ivi il referendum federale; ma si recd al-
le urne il 14,2% della popolazione in Estonia, il 16,4% in Letto-
nia ed il 13,7% in Lituania.

[ 18 maggio un nuovo attacco dei Betretti Neri contro un ufficio
di dogana installato dal governo lituano — a dimostrazicne
dell'effettiva indipendenza — lungo il confine sovietico. Lan-
dsbergis invito il CS ad opporsi alle provocazioni armate. | raid
s'intensificarono, e con essi le vittime. Nella notte fra il 22 ed |l
23 maggio undici uffici di dogana furono distrutti dai Berretti Ne-
#i. In Lettonia gli OMON risultaronc meno pericolosi, limitandosi
a scontri fisici con le guardie confinarie, e bruciando quattro
passi di frontiera (25 maggio). | capi delle repubbliche si riuni-
rono a Vilnius il 30 maggio per cercare di porre un freno agli at-
tacchi. Il 3 giugno, il rapporto sullinchiesta — ordinata da Gor-
baéév sui fatti di gennaio — fu presentato dal procuratore gene-
rale sovietico, Nikolaj Trubin, e scagiond le truppe di Mosca da

¥ Risultati dei referenda per l'indipendenza dei Paesi baltici. Estonia (3 marzo
19981). Votanti=82,86%, Favorevoli=77,83%; Lettonia (3 marzo 1991):
V=87,56%, F=73,63%; Lituania (9 febbraio 1991): V=84,43%, F=90,47%. Ogni
commento € pleonastico (“La Nazione”, 11 febbraio, 5 marzo 1991).
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ogni accusa in merito alle vittime deglincidenti. Le si addebitd
ai civili armati lituani piuttosto che ai soldati, alle auto pid che ai
carri armati. All'indomani le forze sovietiche circondarono il Par-
lamento lituano, erigendo posti di controllo nel resto della citta;
ma dopo gualche ora si dispersero, col pretesto che tali azioni
erano relative alla chiamata primaverile di leva (risposero solo
mille Lituani su undicimila). Nel corso del mese | Berretti Neti
fecero irruzione nella centrale di telecomunicazioni alla ricerca
di armi, bloccando telefoni; radio e televisione per diverse ore
{26 giugno). Il Ministero degl’Interni sovietico negd la propria
responsabilita, affermando che il procuratore lituano subordina-
to a Trubin aveva ordinato la perquisizione. Un portavoce di
Gorbacgév la ritenne un tentativo per porre in cattiva luce il
presidente al prossimo incontro G-7.

Una bomba esplose a Tallinn il 9 luglio, nell’edificio che ospita
gli uffici della Guardia Nazionale. Deflagrazioni a Vilnius il 12,
secondo I'emittente locale captata dalla BBC di Londra. Sette
uomini del Ministero deglInterni lituano furono vittime
dell'ennesima strage perpetrata dai Berretti Neri, ad un posto di
frontiera con la RSS di Bielorussia (31 luglio); il 4 agosto si veri-
ficd un incendio allAccademia delle Scienze, presidiata da
truppe sovietiche: ultimo episodic di una lunga catena
d'incidenti terroristici. Il lutto nazionale fu proclamato il 3. Il 5
agosto Landsbergis invid un telegramma al primo viceministro
sovietico, Vitalij Chusseinovi¢ Doguziev — che guidava la dele-
gazione del Cremlino ai negoziati con la Lituania — con la ri-
chiesta di ritirare dal territorio i reparti OMON, sicuri responsa-
bili del massacro. Un atto che vieppil rafforzd i propositi lituani
fu il riconoscimento da parte della RSFS di Russia; nel trattato
(siglato il 30 luglio) si legge che il Paese era stato “annesso il-
legalmente” allURSS nel 1940.

Martin Fitzwater, portavoce della Casa Bianca, diffuse la notizia
che gli Stati Uniti avrebbero concesso benefici “speciali” di
commercio alle tre repubbliche (8 agosto). la proposta era gia
stata inviata al Congresso. L'iniziativa di Bush fu un segnale per
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sottolineare la posizione di Washington sui rapporti fra
I’Amministrazione e i Baltici, la cui annessione non era mai sta-
ta riconosciuta. Inoltre i calcoli dell’interscambic sarebbero stati
effettuati separatamente da quelli con il resto dellURSS.

Un “picchettaggio pacifico di protesta”, davanti alla base dei
Berretti Neri a Vilnius, fu organizzato dal 'Sajojdis’ il 9 agosto, in
vista di “ottenere il ritiro dal territorio di quella struttura repressi-
va sovietica”. Intanto, il 7, aveva approvato una risoluzicne invi-
tante il Ministero degl’lnterni a rafforzare la guardia ai posti
chiave di frontiera, e a creare una scorta di armi nella repubbli-
ca: il fondo comprendeva armi € munizioni offerte da singoli e
organizzazioni, e quelle sequestrate in base alla violazione del-
la legge lituana sulla detenzione di materiale bellico.

Armenia e Lituania sottoscrissero il 16 agosto un patto di coo-
perazione economica: le due entitd si riconoscevano recipro-
camente “Stati sovrani” soggetti di diritto internazionale. (Arme-
hia, Georgia e Moldavia si pronunciarono contrarie alla firma
del Trattato della CSI, esigendo anch'esse l'indipendenza da
Mosca). Un reparto militare lituano, sempre il 16, prese posi-
zione a Vilnius davanti alla sede del KGB, accusato dalla popo-
lazione di essere tra i responsabili dell'ultimo eccidio.

La “reaziocne di fruttidore” (19 agosto) spiego le sue forze: co-
lonne di blindati in marcia verso Tallinn; a Riga (un morto) i pa-
racadutisti occuparono la radio e la centrale telefonica; gli O-
MON la sede del ‘Tautas Fronte’; e 'Armata Rossa la televisio-
ne. Considerando la grave situazione le autoritad baltiche desi-
gnarono i responsabili incaricati di erigere governi in esilic nel
caso | Sovietici avessero ripreso il potere: | ministri degli esteri,
Lennart Georg Meri (Estonia) e Algirdas Saudargas (Lituania)
ed il vicepresidente del Parlamento, Dainis Ivans (Lettonia). In
Lituania le truppe sovietiche si piazzarono nei centri di diffusio-
ne radio-televisiva e telefonica delle altre citta. Il fallimento dello
zagovor comporto il ritiro degli occupanti, non risparmiando in-
cidenti e morti. Il tentativo di colpo di Stato, da parte di Gennadij
Ivanovi¢ Janaev, vice presidente dellURSS, fu dovuto essen-
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zialmente alla crisi baltica che faceva temere la fine dell’unita
geopolitica del Paese, e comportd linnalzamento di El'cyn a
uomo chiave degli anni a venire, e il patetico tramonto di Gor-
baéév, il guale “ha seguito una parabola simile a quella di Buf-
falo Bill che fece le guerre indiane e poi diventd un personaggio
da circo™.

Il 22 agosto delegazioni baltiche furono ricevute a Washington
da alti funzionari del Dipartimente di Stato; mentre il PC veniva
messo al bando in Lettonia e Lituania. Il 26 la Lituania
s'impossessd della totalitd dei posti di frontiera. 1| 28, | Berretti
Neri in gran parte lasciarono il Paese. |l Ministero della Difesa
sovietico, nel dar la notizia, precisd che in Lituania sarebbe sta-
ta inviata una commissione per discutere il dispiegamento delle
forze armate occupanti. Il 29 la Lituania chiese ufficialmente il
completo ritiro dell’Armata Rossa. Le altre repubbliche assun-
sero il controllo delle frontiere.

Il rapide ed incontrollato succedersi degli eventi accelerd irre-
versibilmente la spinta centrifuga. La diplomazia sovietica —
spiazzata dalla decisa risposta internazionale — rimase impo-
tente nel contenere la reale indipendenza, ancor pil sanzionata
dalle proclamazioni di Estonia (20 agosto) e Lettonia (21 ago-
sto). Al precedente riconoscimento islandese, russo e armeno,
fecero seguito analoghe iniziative dei Paesi nordici, sudameri-
cani, mitteleuropei e della CEE — ai quali si unirono Citta del
Vaticano, Stati Uniti, la stessa URSS, RP della Cina, ecc., per
un totale di oltre cinquanta Stati in pochissimi giorni. L'ingresso
nella Conferenza sulla Sicurezza e la Cooperazione in Europam
(10 settembre), 'ammissione alle Nazioni Unite (17 settembre),
e il rientro nel Comitato Internazionale Olimpico (18 settem-

? cLaUDIO MAGRIS, citato da ANToNIO D'ORRICO in Magris. Elogio dei ribelli e
awvisi ai convertiti, in “Corriere della Sera Magazine”, N. 17, 28 aprile 2005, p.
16.

" Dal 5 dicembre 1994 Organizzazione sulla Sicurezza e la Cooperazione in
Europa
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bre)”, ricollocarono le repubbliche baltiche nel posto assegnato
loro dalla Storia ™.

"Il movimento sportivo baltico nel corso della prima breve indipendenza di ven-
tidue anni, ebbe modo di mettersi in altissima luce. Nel corso delle Olimpiadi
I'Estonia primeggid fra i Paesi baltici con 6 ori, 6 argenti e 9 bronzi: VIl Olimpia-
di di Anversa (1920). Alfred Neuland (O, Leggeri-Scllevamento pesi); Juri Los-
smann (A, Maratona); Alfred Schmidt (A, Piuma-Sollevamento pesi). VIII Olim-
piadi di Parigi (1924). Eduard Putsep (O, Gallo-Lotta greco-romana); Alfred
Neuland (A, Medi-Sollevamento pesi); Jaan Kikkas (B, Medi-Sollevamento pe-
si); Aleksander Klumberg-Kolmpere (B, Decathlon); Roman Steinberg (B, Medi-
Lotta greco romana); Harald Tammer (B, Massimi-Sollevamento pesi). 1X Olim-
piadi di Amsterdam (1928). Osvald Kapp (O, Leggeri-Lotta libera); Voldemar
Vili (O, Piuma-Lotta greco-romana); Arnold Luhaaéar (A, Massimi-Sollevamento
pesi); Estonia (B, Vela-Classe 6 m.); Albert Kusnets (B, Medi-Lotta greco-
romana). Xl Olimpiadi di Berlino {(1936): Kristjan Palusalu (O, Massimi-Lotta
greco-romana); Kristjan Palusalu (O, Massimi-Lotta libera); Nikolai Stepulov (A,
Leggeri-Pugilato); Arnold Luhadér (B, Massimi-Sollevamento pesi); Ago (Au-
gust) Neo (A, Mediomassimi-Lotta libera); Ago (August) Neo (B, Mediomassimi-
Lotta greco-romana); Voldemar Vali (B, Leggeri-Lotta greco-romana). La Letto-
nia con 2 argenti e un bronzo: X Olimpiadi di Los Angeles (1932): Janis Dalins
(A, 50 km. di marcia). XI Olimpiadi di Berlino (1936); Edwins Bietags (A, Me-
diomassimi-Lotta greco-romana); Adalberts Bubenko (B, 50 km. di marcia). A li-
vello calcistico la Lettonia, ebbe la migliore prestazione, sfiord la qualificazione
alla Coppa del Mondo 1938 — semifinali del gruppo 8: Riga, 29.07.1937, Letto-
nia-Lituania 4-2; Kaunas, 03.09.1937, Lituania-Lettonia 1-5; finale: Vienna,
05.10.1937, Austria-Lettonia 2-1 (ricordo che, in seguito, 'Austria non disputd i
mondiali, sciogliendosi a causa dell Anschiufi, ma la Lettonia non fu ammessa
in sua vece). L’Estonia, a sua volta, fu I'unica nazionale baltica a sconfiggere
un’avversaria non della propria zona (gruppo 1: Turku, 18.08.1937, Finlandia-
Estonia 0-1). Dal canto suo la Lituania domind la palllacanestro continentale
prima della seconda guerra mondiale vincendo gli europei maschili del 1937 e
del 1939 (quelli del 1935 se li aggiudico la Lettonia); inoltre la nazionale lituana,
nel 1935, giunse seconda ai campionati femminili, dietro I'ltalia.

" “Keesing's Contemporary Archives” pp. 30468-30469 (XXVI-1980), 31779
(XXVIII-1982), 33116 (XXKX-1984), 34189-34190 (XXXII-1986); “Keesing’'s™ pp.
35473 (XXXII-1987), 36037 (XXXIV-1988); “Gazzefta ufficiale delle Comunita
europee”, N. C 42, cit., pp. 77-78; “Corriere della Sera”, “International Herald
Tribune® ‘Le Monde®, “L'Osservatore Romano®, “The Times”® Oftobre 1988-
Settembre 1991, passim.
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5. Brevi cenni della politica religiosa di Mosca nel Baltico

Il conflitto con il patriarcato di Costantinopoli in Estonia & stato
I'episodio pil clamoroso delle difficolta incontrate dal patriarca-
to di Mosca per conservare l'integrita della propria giurisdizione
ecclesiastica sul territoric ex sovietico all'indomani del riacqui-
sto dell'indipendenza baltica. La presenza ortodossa in Estonia
é storicamente legata alla Chiesa russa. Tuttavia, con
'appoggio del governo di Tallinn, negli anni Novanta del XX
sec. si & stabilita in Estonia una Chiesa ortodossa estone in esi-
lio, che si era formata in Svezia, dopo la seconda guerra
mondiale, sotto la giurisdizione di Costantinopoli: “Nel marzo
1996 la crisi fra Mosca e Costantinopeli ha raggiunto il suo
acme con la rottura della comunione fra le due Chiese, in
seguito al riconoscimento da parte di Costantinopoli di un’unica
Chiesa ortodossa estone sotto |la propria giurisdizione. La forte
reazione di Mosca in difesa dellintegritd del proprio territorio
canonico, sostenuta anche da altre Chiese ortodosse, ha
costretto Costantinopoli a riprendere le trattative con Mosca,
che hanno condotto al ristabilimento della comunione e ad un
accordo che prevede |'esistenza parallela in Estonia delle giuri-
sdizioni di entrambi i patriarcati. In realta la situazione nel pae-
se baltico e fra i due patriarcati non si & ancora completamente
normalizzata e si € inasprita in seguito alla visita del patriarca
ecumenico Bartolomeo | in Estonia nel novembre 2000, cui
sono  seguite nuove polemiche sullo status delle due
giurisdizioni ortodosse. Un ulteriore accordo tra i due patriarcati
e stato raggiunto nel 2003, ma tuttora non viene riconosciuto
valido dal metropolita a capo della giurisdizione di
Costantinopoli in Estonia”. La giurisdizione ecclesiastica del
Patriarcato di Mosca si estende su Lettonia e Lituania'.

'3 ADRIANO Roccuccl, L'orfodossia cemento deile Russie, in “Limes”, La Russia
in gioco, N. 6/2004, pp. 240, 245.
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Capi di Stato legittimi dei Paesi baltici

EsTONIA (indipendente: 24.02.1918 e 20.08.1991)
Anziani di Stato (Capi di Stato)

Ants Piip 20.12.1920-25.01.1921
Konstantin Péats 25.01.1921-21.11.1922
Juhan (Johann) Kukk 21.11.1922-02.08.1923
Konstantin Péats 02.08.1923-26.03.1924
Friedrich Karl Akel 26.03-16.12.1824
Juiri Jaakson 16.12.1924-15.12.1825
Jaan Teemant 15.12.1925-09.12.1927
Jaan Tdnisson 09.12.1927-04.12.1928
August Rei 04.12.1928-09.07.1929
Otto August Strandmann 09.07.1929-12.02.1931
Konstantin Péats 12.02.1931-19.02.1832
Jaan Teemant 19.02-19.07.1832
Kaarel Eenpalu 19.07-01.11.1932
Konstantin Pats 01.11.1932-18.05.1933
Jaan Tdnisson 18.05-21.10.1833
Konstantin Pats 21.10.1933-24.01.1934
Primo ministro nelle funzioni di Anziano di Stato
Konstantin Péats 24.01.1934-03.09.1937
Protettore dello Stato (Riigihoidja)
Konstantin Pats 03.09.1937-24.04.1938
Presidente della Repubblica
Konstantin Péats 24.04.1938-17.06.1940

occupazioni: soviefica 1940-41, tedesca 1941-44, sovietica 1944-91
Primi ministri nelie funzioni di Presidenti deifa Repubblica

Juri Uluots (in esilio, a Stoccolma) 17.06.1940-09.01.1945
August Rei (in esilio™) 09.01.1945-29.03.1963
Aleksander Varma (Warma) (in esilio, 30.03.1963-23.12.1870
a Stoccolma)

Ténis Kint (in esilio, a Stoccolma) 23.12.1970-01.03.1890
Heinrich Mark (in esilio, a Stoccolma) 01.03.1990-06.10.1892

Fresidente del Consiglio Supremo

Arnold F. Rutel

Lennart Georg Meri
Arnold F. Ruutel

08.05.1980-06.10.1992

06.10.1992-08.10.2001
dall’8.10.2001

Primi ministri del Consiglio per la Salvezza dell Estonia

Konstantin Pats'®

24.02-1211.1819

" Karl August Einbund nel 1935 cambia nome in Kaarel Eenpalu.

% A Stoccolma; dal 12 gennaio 1953 ad Oslo; poi a Lund (Svezia); dal 1° gen-
naio 1962, nuovamente a Stoccolma.

'® K.P. fu prigioniero dei Tedeschi fino all'11.06.1918.
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Jaan Poska (facente funzioni per Péts) 11-12.11.1918

Konstantin Pats'” 12.11.1918-09.05.1919
Jaan Poska (facente funzioni per Péts) 12-20.11.1918
Primi ministri
Otto August Strandmann 09.05-18.11.1919
Jaan Tdnisson 18.11.1919-28.07.1920
Aadu (Ado) Birk (non assume 28-30.07.1920

l'incarico)

Jaan Tdnisson (f.f.: 29-30.07.1920) 30.07-26.10.1920
Ants Piip 26.10-21.12.1920
i capi di Stato (f.f.) 21.12.1920-24.01.1934
Konstantin Pats 24.01.1934-03.09.1937
il capo di Stato (f.1.) 03.09.1937-21.04.1938
Kaarel Eenpalu 21.04.1938-12.10.1939
Jiri Uluots 12.10.1939-21.06.1940

occupazioni: sovietica 1940-41, tedesca 1941-44, sovietica 1944-91
Ministri plenipotenziari in esilio

August Torma (a Londra) 17.06.1940-12.03.1971
Ernst Jaakson (a Washington) 12.03.1971-20.08.1991
Primi ministri in esilio (f.f)

August Jlrima (Jurmann)18 21.06.1940-15.06.1942
Ants Piip"® 15.06.1942-01.10.1942
Paul Kogerman?" 01.10.1942-21.04.1944
Alfred Maurer 21.04.1944-18.09.1944
Otto Tief”' 18.09.1944-12.01.1953
Johannes Sikkar 12.01.1953-22.08.1960
Ténis Kint 22.08.1960-01.01.1962
Aleksander Varma (Warma) 01.01.1962-29.03.1963
Ténis Kint 29.03.1963-23.12.1970
August Koern 23.12.1970-08.05.1971
Heinrich Mark 08.05.1971-01.03.1990
Enno Penno® 01.03.1990-07.10.1992
Primi ministri
Edgar Savisaar 08.05.1990-30.01.1992
Tiit Vahi 30.01.1992-21.10.1992
Mart Laar 21.10.1992-08.11.1994

"K.P. fuimprigionato sino al 20.11.1918.

'8 AJ. dal 5 ottobre 1940, prigioniero dei Sovietici.

"% AP. prigioniero dei Sovietici.

2pG. prigioniero dei Sovietici.

' 0.T. dal 10 ottobre 1944 prigioniero dei Sovietici.

2| tre successivi primi ministri in esilio — Kalev Ots: 15.09.1992-28.11.2003;
Hando Kruuv: 28.11.2003-07.12.2003; Ahti Mand (a N&émme, Estonia): dal
7.12.2003 — non sono riconosciuti per i motivi esposti in fine del 1. Esfonia-
Eesti.
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Andres Tarand 08.11.1994-17.04.1995

Tiit \Vahi 17.04.1995-17.03.1997
Mart Siimann 17.03.1997-25.03.1999
Mart Laar 25.03.1999-28.01.2002
Siim Kallas 28.01.2002-10.04.2003
Juhan Parts 10.04.2003-13.04.2005
Andrus Ansip dal 13.04.2005

LETTONIA (indipendente: 18.02.1918 e 21.08.1991)

Presidente del Consiglio Nazionale Lettone (provvisorio fino al 23.10.1918)

Voldemars Zamuels 30.11.1917-17.11.1918
Presidenti
Janis Cakste 17.11.1918-16.04.1919
i prirmi ministri (1) 16.04-03.07.1919
Janis Cakste 03.07.19158-07.11.1822
Fridrihs Vesmanis (f.f.) 07-18.11.1922
Janis Cakste 18.11.1922-03.11.1925
Pauls Kalnins (f.f.) 03.11.1925-10.11.1925
Janis Cakste 10.11.1925-14.03.1927
Pauls Kalnin$ (f.f.) 14.03-08.04.1927
Gustavs Zemgals 08.04.1927-08.04.1930
Pauls Kalnin$ (f.f.) 08-11.04.1930
Alberts Kviesis 11.04.1930-11.04.1936
Karlis Ulmanis™ 11.04.1936-21.07.1940

occupazioni: sovietica 1940-41, tedesca 194 1-44, sovietica 1944-91
Presidenti in esilio (f.f)

vacante 17.06.1940-08.09.1944
Pauls Kalnins 08-09.1944-27.08.1945
Vescovo Jazeps Rancans 27.08.1945-02.12.1969
vacante 02.12.1969-21.08.1991
Anatolijs V. Gorbunovs™ 03.05.1990-08.07.1993
Guntis Ulmanis 08.07.1993-08.07.1999
Vaira Vike-Freiberga dall’8.07.1999
Primi ministri
Karlis Ulmanis 19.11.1918-18.06.1921
Zigfrids Anna Meierovics 19.06.1921-26.01.1923
Janis Pauluks 25.01-27.06.1923
Zigfrids Anna Meierovics 28.06.1923-26.01.1924
Voldemars Zamuéls 27.01-18.12.1924
Hugo Celmins 19.12.1924-23.12.1925

™ K.U. dal 1934 autodenominatosi ‘Vadonis’ (Capo)
HAG presidente del Consiglio Supremo fino al 6 luglio 1993, la carica fu equi-
parata a quella di capo dello Stato il 15 settembre 1992.
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Kérlis Ulmanis 24.12.1925-06.05.1926

Arturs Alberings 07.05-18.12.1926
Margers Skujenieks 19.12.1926-23.01.1928
Péteris Jurasevskis 24.01-30.11.1928
Hugo Celmins 01.12.1928-26.03.1931
Karlis Ulmanis 27.03.1931-05.12.1931
Margers Skujenieks 06.12.1931-23.03.1933
Adolfs Blodnieks 24.03.1933-16.03.1934
Karlis Uimanis 17.03.1934-20.06.1940

occupazioni: sovietica 1940-41, tedesca 194 1-44, sovietica 1944-91
Capi del Servizio Diplomatico

Karlis Zarins (in esilio, a Londra) 17.06.1940-29.04.1963
Arnolds Spekke (in esilio, a Washington) 29.04.1963-01.10.1970
Anatols Dinbergs (in esilio, a Londra) 01.10.1970-21.08.1991
Primi ministri
Ivars Godmanis 07.05.1990-03.08.1993
Valdis Birkavs 03.08.1993-15.09.1994
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